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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 44/23

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tal-

1 ta’ Dicembru 2008 (talba ghal decizjoni preliminari tal-

Korkein oikeus — Il-Finlandja) — Proc¢eduri kriminali kon-
tra Artur Leymann, Aleksei Pustovarov

(Kawza C-388/08 PPU) ()

(Kooperazzjoni mill-pulizija u gudizzjarja f'materji kriminali

— Decizjoni Qafas 2002/584/GAI — Artikolu 27 — Mandat

ta’ arrest Ewropew u proceduri ta’ kunsinja bejn Stati Membri
— Principju ta’ specjalita — Procedura ta’ kunsens)

(2009/C 44/38)

Lingwa tal-kawza: l-Finlandiz

Qorti tar-rinviju

Korkein oikeus

Partijiet fil-proceduri kriminali principali

Artur Leymann, Aleksei Pustovarov

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Korkein oikeus — Interpre-
tazzjoni tal-Artikolu 27(2), (3) u (4) tad-Decizjoni Kwadru
[Qafas] tal-Kunsill 2002/584/JHA [GAI], tat-13 ta’ Gunju 2002,
fuq il-mandat ta’ arrest Ewropew u l-proceduri ta’ cediment
[kunsinja] bejn I-Istati Membri (GU L 190, p. 1) — Tibdil fid-
deskrizzjoni tal-fatti li fugha hija bbazata l-kundanna meta
mqabbla ma’ dik li fugha huwa bbazat il-mandat ta’ arrest —
Kuncett ta’ “offiza [reat] [...] barra dik [dak] ghal liema I-per-
suna kienet giet ¢eduta [ikkunsinjata]” — Bzonn jew le li tin-
beda l-procedura ta’ kunsens.

Dispozittiv

1) Sabiex jigi ddeterminat jekk ir-reat ikkunsidrat huwiex “offiza [reat]
barra” dak ghal liema l-persuna kienet giet ikkunsinjata, skont -
Artikolu  27(2)  tad-Decizjoni Kwadru [Qafas]  tal-Kunsill
2002/584/JHA [GAI], tat-13 ta’ Gunju 2002, fuq il-mandat ta’
arrest Ewropew u I-proceduri ta’ Cediment [kunsinja] bejn I-Istati
Membri, li jehtieg l-implementazzjoni tal-procedura ta’ kunsens
prevista fl-Artikolu 27(3)g) u (4) ta’ din id-deiizjoni qafas,
ghandu jigi werifikat jekk I-elementi li jikkostitwixxu r-reat, skont
id-deskrizzjoni legali li ssir ta’ dan tal-ahhar fl-Istat Membru i
johrog il-mandat, humiex dawk li ghalihom il-persuna giet ikkun-
sinjata u jekk teZistix korrispondenza sufficjenti bejn id-data li tins-
tab fil-mandat ta’ arrest u dik imsemmija fl-att ta’ procedura ulter-
juri une Bdil fic-cirkustanzi ta’ hin u ta’ post huwa ammess,
sakemm, dan jirrizulta mill-elementi migbura matul il-proceduri
segwiti fl-Istat Membru li johrog il-mandat dwar il-komportamenti
deskritti fil-mandat ta’ arrest, ma jbiddilx in-natura tar-reat u ma

jnehhix ragunijiet ghal nuqqas ta’ ezekuzzjoni skont I-Artikoli 3
u 4 tal-imsemmija decizjoni qafas.
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Firkustanzi bhal dawk tal-kawza principali, bdil fid-deskrizzjoni
tar-reat, li jikkoncerna I-kategorija tad-drogi narkotici inkwistjoni,
wahdu, mhuwiex tali li jikkaratterizza “offiza [reat] barra” dak
ghal liema l-persuna kienet giet ikkunsinjata, skont I-Artikolu 27
(2) tad-Decizjoni Qafas 2002/584.
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L-eccezzjoni prevsita fl-Artikolu 27(3)(¢) tad-Decizjoni Qafas
2002/584 ghandha tkun interpretata fis-sens li, quddiem “offiza
[reat] barra” dak ghal liema I-persuna kienet giet ikkunsinjata, il-
kunsens ghandu jkun mitlub, skont I-Artikolu 27(4) ta’ din id-
decizjoni qafas, u miksub jekk hemm lok li tigi ezegwita piena jew
mizura li tirristringi I-liberta personali. Il-persuna kkunsinjata tista’
tigi pprocessata jew ikkundannata ghal tali reat qabel ma jkun
inkiseb il-kunsens, sakemm ebda mizura li tirristringi I-liberta per-
sonali mhija applikata matul il-prosekuzzjoni jew is-sentenza rela-
tata ma’ dan ir-reat. L-eccezzjoni prevista fdan I-Artikolu 27(3)(¢)
madankollu ma tipprekludix li l-persuna kkunsinjata tkun suggetta
ghal mizura li tirristringi [-liberta personali qabel ma jkun inkiseb
il-kunsens, sakemm din il-mizura hija legalment iggustifikata minn
kapijiet ohra tal-akkuza li jinstabu fil-mandat ta’ arrest Ewropew.

() GU C 272, 25.10.2008.

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’ Awla) tad-

19 ta’ Dicembru 2008 (talba ghal decizjoni preliminari tal-

Verwaltungsgerichtshof — L-Awstrija) — Deniz Sahin vs
Bundesminister fiir Inneres

(Kawza C-551/07) ()

(Artikolu  104(3) tar-Regoli tal-Procedura — Direttiva

2004/38/KE — Artikoli 18 KE u 39 KE — Dritt ghar-rispett

tal-hajja familjari — Dritt ta’ residenza ta’ Cittadin ta’ pajjiz

terz li dahal fit-territorju ta’ Stat Membru bhala applikant

ghal azil u li sussegwentement izzewweg (ittadina ta’ Stat
Membru iehor)

(2009/C 44/39)

Lingwa tal-kawza: Tl-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Verwaltungsgerichtshof



